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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ
Novam ephemeriden, cui titulus „ F e i é r m e g y e i  N a p ló "  

probamus libenter (Az általatok katholikusok törekvéseinek előmozdítására 
XIII. L e ó  pápa Z ic h y  Nándor grófhoz, 1895. márczius 6-án.)

a .vobis institutam ad caf rlicarum partiun • proposita promovenda, id equidem 
„ F e jé r m e g y e i  N a p ló "  cim alatt létesített új lapot mi örömmel helyeseljük

Előfizetési á rak :
I évre 12 Kor., '(2 évre 6 kor., '|4 évre 3 kor.

Egyes szám ára 10 fill. 1

Felelős szerkesztő:

B i L K E I  F E R E N C .

Megjelenik: kedden, csütörtökön és szombaton este.
Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tér I.

____ Egyes számok kaphatók: a dohánytőzsdékben.

Előfizetési felhívás.
A Fejérmegyei Napló 1906 évre uj 

előfizetést nyit s tisztelettel kéri városunk 
és megyénk újságolvasó közönségének szi
ves pártfogását. Programunk marad a régi: 
a régi Magyarország fundamentumán egy 
erős keresztény és magyar nemzet.

A kik elveinket helyeslik, álljanak 
mellénk támogatásukkal egy johb jövendő 
érdekében. Nem kérünk nagy áldozatot, 
csak a mennyit az ellenséges érzelmű sajtó 
támogatására adnánk, a mely a saját pén
zünkért megrugdal bennünket. Mi hírrova
tunkkal, lapunk élénkségével és jólérlesüll- 
ségével kiáiljuk a veiscnyt. Ezt bebizonyí
tottuk eddig.

A Fejérmegyei Napló előfizetési ára:
I é v r e ........................ 12 kor.
f é lé v r e .........................6 „
negyedévre.....................3 „
egy hónapra . . . .  I „
Szóval a Fcjérmcgvei A’apló legolcsóbb 

a hasonló terjedelmű és megjelenésű lapok 
között Fejér megyében. _

Hátralékos előfizetőinket pedig tiszte
lettel kérjük a hiányzó összegek szives be
küldésére. Nekünk hétről-hétrc pontosan 
meg kell felelnünk fizetési kötelezettsége
inknek. Ne burkolózzanak tehát olvasóink 
sem a sztikkebliiség köpenyébe azért, mert 
mi keresztény lap vagyunk.

Közgyűlés a városnál.
Az év utolsó közgyűlése csendes volt, mint 

a haldoklás. Kivéve egy kis intermezzót, - - eg> 
kis törvénytelenséget - méltó volt a többihez. 
Egyébként fásultan pergették le és hallgatták végig 
az egyes ügydarabok előrelátott sorsát. Csak a 
legvégén akadt egy kis poézis, midőn a polgár
mester a közgyűlést, a közgyűlés nevében pedig 
Saára Gyula dr. a polgármestert s a városi tiszti
kart meleg hangon üdvözölte.

Fiáth Pál báró főispán ezúttal is hiányzott 
az elnöki székből.

Havranek József polgármester 9 óra után 
megnyitván a közgyűlést jelentette, hogy fiáth 
főispán elnök akadályoztatása miatt o vezeti a 
közgyűlést. A legközelebbi közgyűlés januar _d-en,
hétfőn lesz. ,

é\ közigazgatási bizottságból kilépték : id. 
Almássy Ferenc, Eisenbarth Károly dr., Kanta 
Adolf dr., Farkasdy Dezső dr. és ló th  Artúr. A 
névszerinti szavazás megejtendő, a szavazó bi
zottság elnöke Sommer Mór, tagjai ^Laufenauer 
Ferenc és Hübner Károly. Az eredmény a követ
kező volt: Bcadatott 87 szavazat. Tóth Artúrra 
86, Almássy Kerencrc 77, dr. Farkasdy ^ s o '- e  
45, dr. Eisenbarth Károlyra 44, dr. Fanta Adolfra 
44, Nagy Ignácra 44, dr. Czapáry Lászlóra 48, 
dr. Hoily Gézára 41, Antal Józsefre 2 szavazat

| esett. Havranek József elnök, polgármester kije
lenti, hogy helytelenül cselekedett, mikor ő mint 
elnök szavazott. A saját szavazatait kéri meg 
nem történtnek tekinteni s mivel ő Nagy Ignácra 
nem szavazott, azt megválasztottnak jelenti ki, 
azonkívül pedig a három egyenlő szavazatot nyert 
biz. tag közül dr. Fanta Adolfot, mert a becsület 
azt úgy kívánja. Dr. Steiner Jákó azonnal tilta
kozott az eljárás ellen, a melyet törvényesnek 
el nem ismer. Dr. Saára Gyula hasonloképen 
tiltakozik a jogrend és törvény nevében s kije
lenti, hogy felebbezési jogával élni fog.

Az igszoló választmányból kiléptek : dr. Far- 
kasdv Dezső, Hübner Károly, Laufenauer Ferenc, 
dr. Saára Gyula, Tóth Artúr. Névszerinti szava
zással megválasztattak : dr. Saára Gyula 78, Tóth 
Artúr 78, Laufenauer Ferenc ii7, dr. Csüppenszky 
Mihály 52 és Farkasdy Dezső 42 szavazattal. 
Hübner Károly 28 szavazatot kapott.

A számonkérőszékbe újra beválasztattak: 
dr. Fanta Adolf és dr. Saára Gyula. A lóavató 
bizottság elnökévé újra Nagy Ignác. Tiszti ügyész 
helyettesnek dr. Rádai Lajos. Szintigy megma
radjak az esküdtképes férfiakat összeíró és az 
azt elbíráló bizottság tagjai. _

A jövő évi képviseluválasztók névjegyzékét 
a közgyűlés elfogadta.

A tuberkulózis ellen védekező egyesület 
I igazoló választmányába -ír. Kecán Liviusz fel- 
j szólalása után beválasztattak : Kéé István, dr. 
i Bierbauer Viktor, Vinkler Vilmos, dr. Czapáry 
! László, Dieballa György, dr. Perl Miksa és dr. 
i Saára Gyula.
i Zichy Aladár gróf és Bání'fy Dezső bárónak
j  a város üdvözletére irt köszönő levelét a koz- 

gyűlés éljenzéssel hallotta.
' A csendőrségi laktanya ügyére vonatkozó

lag Havranek József polgármester kijelenti, hogy 
azok a hírek, melyeket az egyik helybeli lap a 
csendőrtanosztály elviteléről hozott, nem telelnek 
meg a valóságnak, a mit az is bizonyít, hogy 3 
esztendőre lakást béreltek. Ö azt hiszi, hogy az 
uj laktanyát leghelyesebb volna a törvényház 
északi része mellé építeni. Dr. Saára Gyula b. t. 
kérésére a polgármester Ígéri, hogy felév muiva 
újra jelentést tesz a városnak a dolog miben 
létéről.

Gánóczy Flóris az öreg honvédek neveben 
kéri a várost, hogy a városunkban levő öreg 
honvédeknek szavazzon meg a város bizonyos 
havi dijat. A pénzügyi szakosztály a 28 honvéd 
közül csak 19-nek indítványoz 1U kor. havi segélyt. 
A közgyűlés egyhangúlag mind a 28-nak meg
szavazza a 10 kor. havi dijat, 8800 kor.-t a me
lyet 1906. jan. 1-től kapnak.

József kir. herceg budapesti szobrára a 
közgyűlés 200 kort. szavaz meg. , ,

Az utkaparók, valamint a belutász és gépész 
nyugdíj iránti kérvényét a közgyűlés elutasítja. 
Fister János és Vinkler Vilmos közt egy kis 
szóvita keletkezett, a mennyiben fister hanyag
sággal vádolta az utkaparókat s a főmérnököt, 
hogy nem szakértelemmel kezeli az utakat és 
protekciót gyakorol. Havranek József polgármester 
erélyesen védelmezi Vinkler főmérnököt, dr. Saára 
Gyula felszólalása azonban a közgyűlés nem 
adott Vinkler Vilmosnak igazat.

Kassa város vásár-rendtartási szabályren
delet tervezetét, a mely többek közt a vasárna
pon tartott vásárokat is helyteleníti, a kiadták az 
iparosok, kereskedők és földművesek szakvéle
ményének meghallgatása végett.

A jóváhagyott árvaügyi szabályrendelet tu
domásul vétetett. ________

Mai lapunk 4 oldal.

Gál Ferenc telekeldarabolási ügyben fordul 
a közgyűléshez. Stéger Péter elmondja, hogy a 
telken már 10 év előtt megépiieliék a lakásokat. 
Dr. Saára Gyula szemrehányást tett a főmérnök
nek, hogy 200-on felül van azoknak az elintézet
len kérvényeknek a száma, a melyekben telek
felülvizsgálatot kértek. Kéri a pontosság betartá
sát. Vinkler Vilmos főmérnök munkával való tul- 
halmozottságával menti magát s hogy a rendőr
ségnek és a főorvosnak nincs ideje vele együtt 
megtartani a felülvizsgálatot.

Az ev. ref. hitközségnek a közgyűlés 1300 
□  öl területet enged át temetői használatra a 
Szentlélek temető mellett (a keresztúri sorompó 
mellett.)

Üzv. Szaller Györgyné özvegyi ellátás iránti 
kérvényét, a ki férjétől töryényesen elválasztatott, 
a közgyűlés elutasiiotta.

Ágocs Istvánnak a nyugdíjba való felvétel 
iránti kérvényét a közgyűlés elfogadta.

Liszt Ferenc rendőrbiztosnak 150 kor. lak
bért szavazott meg a legutóbbi közgyűlés. Mivel 
azonban csak 100 koronához van joga, a köz
gyűlés előbbi határozatát megjavította.

Fanta Károly napidijas napi dijának 2 ko
ronáról 3 koronára való felemelését a közgyűlés 
29 szóval 24 ellen elutasította.

Szabó B. András erélyesen felszólal az ellen, 
hogy a számvevőségnél nagyszámú és felesleges 
munkaerő kevés munkát végez.

A szentferencieknek a szokásos gabonaala
mizsnát a közgyűlés újólag folyósította.

Az iparostanonciskolai tanítók kérelmet in
téztek a közgyűléshez, hogy 64 kor. óradijukat 
80 koronára egészítse ki. Dr. Saára Gyula elő
terjeszti, hogy háromszor hirdettek pályázatot s 
pályázó a régi feltételek mellett nem akadt. Mi
vel pedig a tanitók nem kötelezhetők az iparis
kolai oktatásra s amúgy is börtönlevegőjü ter
mekben kénytelenek oktatni, kéri a kedvező el
intézést. A költségtöbblet 928 koronát tenne ki.

A közgyűlés a kérést etutasitotta. Steer 
György napidijas segélyezés iránti és Liebhardt 
János műszeki segéd előleg iránti kérvényét a 
közgyűlés elutasította. Csipkés Gyula és Velinszky 
Ferenc tanitók, Dene József rendőr és Halvax 
Gyula végrehajtó előleg iránti kérvényét azonban 
teljesítette.

21 ezer 860 kor. pót hitolt a közgyűlés 
1905-re megszavazott.

Végül Havranek József boldog uj esztendőt 
kivánt a közgyűlés tagjainak és családjaiknak, a 
melyet a közgyűlés nevében dr. Saára Gyula 
viszonzott szives szavakban.

A közgyűlés fél 1 órakor ért véget.

Püspökszentelés.
Felséges ünnepély folyt le e hó 21-én Ró

mában, a templomnak is beillő, nagy Sixtus ká
polnában. Ekkor szentelte Ő szentsége X. Pius 
pápa püspökökké dr. Prohászka Ottokár, Zichy 
Gyula és Bahís Lajos rozsnyói kinevezett püs
pököket.

A szentelésre jóval 8 óra előtt már legalább 
1200-nyi ünneplő közönség gyűlt egybe. Fényes 
fogatok egymásután vágtattak be a Damasus- 
udvarba. Sokszínű ruháju svájci gárdisták, ala- 
bárdos pápai katonák, biborszinbe öltözött pápai 
szolgák között érkeztek fel a vendégek a nagy 
előcsarnokba, mely a freskókkal díszített Sixtus 
kápolnába vezet. Az urak az előírás szerint frakg_
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bán, a hölgyek fekete ruhában, fátyollal fejükön 
jelentek meg. A padok között pápai katonák áll
ták sorfalat. A szentély — körülbelül másfélszer 
akkora területen, mint a minő székesfehervan 
kathedrális szentélye — szabadon volt hagyva a 
nagy assistentia számára. ,

A főbejárattól jobbra és balra két emelveny 
volt. A jobb oldalon az énekesek, a bal oldalon a 
közönség számára. ,

Pontban 8 órakor kezdődött a papa bevo
nulása. A nagy assistencia, mely a germanieo- 
hungaricum 30 biborruhás növendékéből, pápai 
szertartásmesterekből, kamarásokból és praela- 
tusokból, a felszentelendő püspökök és kíséretéből, 
úgyszintén a pápával együtt a szentelést végző 
Városy Gyula kalocsai érsekből és Majláth Károly 
erdélyi püspökből állott, csatlakoztak Merry dél 
Val államtitkár, Respeghi, Di Pietro, Steinhuber, 
Cagiano bibornokok. A nagy assistentia kettős 
sorokban ment Ű Szentsége elé, aki gyalog, 
hosszú uszályu fehér reverendában, melyet deré
kon bíbor felöltő és széles stóla fedett, vonult 
végig áldást osztva a kápolnán a szentélybe. Iu 
két trónus volt a baloldalon számára felállítva. 
Egyik piros drapériákkal volt díszítve. Itt öltözött 
miseruhába a pápa. (A másik díszes, hordható 
trónus a szentelés végett az oltárhoz vitetett. 
Ezen ült ugyanis a pápa, midőn az uj püspökök 
kézcsókra hozzá járultak, mely után a papa őket 
megölelte és egyenkint megcsókolta.) A pápa 
miseruhái azonosak a püspökéivel. A különbség 
csak az, hogy a miseruha fölé aranynyal áttört, 
mintegy két arasz széles gallért kap, melyre olyan 
pallium, vagyis fehér gyapjúból készült és fekete 
keresztekkel díszített szalag forma ruha kerül, a 
minőt az érsekek hordanak misekor.

A bevonulás és az öltözködés folyamán a 
sixtusi kápolna énekkara működött. 30 kis nebuló 
lila reverendába és fehér karingbe öltözve énekelt. 
A tenort s a bassust néhány gyönyörű hangú 
férfiénekes vitte. Ez az ének valóban meglepő 
volt. Tiszta, csengő hangú énekesek ezek, a kik 
bármely opera karával bátran kiállják a versenvt. 
Sem a pécsi, sem a világhírű regensburgi, som 
a kölni székesegyház énekkarától nem hallót; am 
ily finoman előadott gregorián és polyphon éne 
keket, mint a Sixtus kápolnában. A bámulatos 
deerescendok még a laicus füleket is meglepték. 
A ki nem hiszi, hogy a X. Pius pápa által elren
delt reform az egyházi énekben nemcsak az ájta- 
tosságnak emelésére, hanem a művészi követel
mények teljes kielégítésére is fog szolgálni, az 
tanuljon a sixtusi kápolna énekkarától áhítatot 
és művészetet s lehetetlen, hogy a régi copf ül
dözőjévé ne váljék.

Mialatt a pápa piros miseruhál a öltözött 
(sz. Tamás vértanú napja lévén) a püspökök a 
bevonuláskor használt pluvialét fehér miseruhával 
cserélték fel. A pápának mindig térdelve nyúj
totta át a ruhákat a szertartásmester. !

A két conconserator: Városy és Mailuth , 
püspökök fehér pluviáléban voltak, nagy fehér : 
infulájuk vászonnal volt fedve minden disz nél
kül. Piros capuciumjokat a pápa jelenléteben le- - 
tették s az infulát mikor (") szentsége fejére , 
helyezték, a két együttszentelő püspök mindig ! 
önmaga helyezte fejére. :
_ Mise elején az uj püspökök hitvallást tettek. , 
Lépcső ima alatt mindhárom a pápa baloldalán : 
állott, vagyis azon az oldalon, a hol a főoltár
kép szentjei állanak. A főoltárkép ugyanis az 
utolsó ítéletet ábrázolja Midiéi Angelo ecsetjéből. 
Ebben az örvendetes szertartásban szinte borza- 
dályt keltő volt az utolsó Ítéletet ábrázoló Kiisz- ! 
tusnak szigorú tekintete és fenyegető tartása, 
mellyel a lecke oldalán levő clkárhozottakra tekint.

A sz. lecke után az uj püspökök az oltár 
lépcsőjére térdeltek, illetve egészen ráborultak s 
az alatt a pápa térdelve a mindenszentek litániáját 
énekelte. Majd egyenkint a pápa ele tétjeitek, mire 
Ü szentsége s a két szentelő püspök kezüket az 
uj püspökök fejére tévén mondták: Accipe spin
űim sanctum, Vedd a sz. lelket, Utána a kinyi 
tott misekönyv tétetett az uj püspökok fejére an 
nak jeléül, hogy az evangéliumot kell hirdetniük 
s a könyvet mindegyiknek kirendelt ceremoniari- 
usa addig tartotta a szentelendökre támasztva 
mig a szertartás bezárólag a sz. olajjal való nie*'- 
Kenesig nem jutott. Ezt megelőzőleg a papa a 
Veni Creator spiritust énekelte, mely mán az m 
püspökök keze és feje a sz. olajjal megkenetett. ;

Érdekes volt a felajánlás. Ekkor ugyanis 
minden egyes uj püspök égő gyertyát, két (ara
nyozott és ezüstözött) kenyeret és két kis (ara
nyozott és ezüstözött) hordó bnrt ajánlott fel a 
a pápának. Ezeket minden egyes püspök számára 
külön assistentia húzta. A kéz és fejnek olajtól 
való megtörlése után az uj püspökök - -  kik előbb 
a jobb oldalon felállított külön oltárnál mondták 
együtt a pápával a szent mise egyes részét a In
oltárhoz járultak. A pápa melleit jobbra Zichy, 
Halás, végül Prohászka püspök állották. Mise 
alatt nem volt csengetés. LJrfelmutatáskor a ka
tonaság tisztelgett és az összes jelenlevőkkel le
térdelt. Az uj püspöküket a papa azzal a szent 
ostyával és kehelylyel álduztatta, a melylyel o 
maga misézett.

Mise végén () szentsége a főpapi jelvénye
ket adta át az uj püspököknek, a Te Deumot 
intonálta, melyet nemcsak a Sixtina kápolna hlai 
de egész Magyarország összes mull. Imei vissz
hangoztak. Ennek folyamán az egész nssistentiá- 
val élén a 3 uj püspök a Sixtina kápolnán végig 
vonulva áldást adott. Ez alatt sokak szemében 
könny csillogott. De megindító az is, hogy mikor 
az uj püspökök infulával áldást ,adtak, akkor a 
pápa infulájat levették s a pápa is fogadta az ál
dást. Ennek végeztével előhozták a második tró
nust, melyen ülve fogadta < i szentsége az uj 
püspökök hódolatát.

Mise végén t ) Szentségé előbbi díszében 
öltözve vonult ki s reggelijének elköltése alatt 
vele együtt étkeztek a bibornokok, az ö magyar 
püspök, továbbá gr. Széciien osztrák magyar 
nagykövet is.

(i Szentsége kitűnő színben, jó erőben, 
csengő, erőteljes hangon vegezte a 2 es lél ói a 
hosszáig tartó szertartást ; úgy a réggé ízes folya
mán, mint a külön audientiákon a legnagyobb 
jóindulattal beszélt a magyar püspökökkel. Valóban 
örömünnep volt ez, nemcsat u magvar kathuli- 
eizmtisé, hanem az egész mag\ar nemzeté is, 
mert dec. 21-én tíz egész világ komában időző 
diplomatiájahan mely .Merry dél Val pápai 
államtitkár aznapi ebédjére a magyar püspökük 
szentelése alkalmából hivatalos volt s az összes 
világlapoknak ügyelnie uira a kis nemzetre hivatott 
fel, melyről sokhelyütt semmi egyebet nem 
tudnak, mint azt, hogy X. hús  pápa elődjeinek 
hagyományaihoz híven ■ szereti a magyart.

Dr. Városy Gyula püspök ur a dec. 11-iki 
eonsistonuinon a kalocsai érseki szekre áthe
lyeztetvén s e hó 2U an Rómában az étseki pal- 
liumut átvevőn, megszűnt szckesfehervari püspök 
lenni. Ez nyilatkozott meg a Karácsom első 
napján tartott ünnepélyes nagy mise szeitartásai
ban is, a inelv alatt az egyházmegy c lüpászturát 
megillető pasztorbolot mar nem vette kezében 
sem a nagymise, sem a prédikáció alatt, a bevu- 
tudáskor a megyés püspököt illető hermelines 
hosszú uszály, a cappu majort nem viselte, az í 
oltáron a középső (hetedik; gyertya nem égett s j 
pax vobis helyett Duminus Vobiscumot énekelt. I

Ezen mise folyamán fai tóttá búcsúbeszédét ; 
a hívekhez, mely alatt soktik szemebet) a megint- 
tottság könnyei csillogtak. I

Dr. Révay Tibor. ,

Ú J D O N S Á G O K .

Az uj püspökök. Dr. / ‘roinis-Jüi
< *1 tokár székesfehérvári ine^yéspüspük 
Miég- mindig’ Kómában tartózkodik, a hon
nan valószínűleg e hét végén érkezik 
Budapestre.

Székesfehérvárra érkezése valószi 
lég a jövő liő második feléhen fog történni 
Prohászka püspök óhaja szerint valószi-
niileg teljes csendben.ineglepetésszerüleg

Szintigy óhajt búcsút venni városunk 
tol dr. 1 limsy (Jyuhi kalocsai érsek, a ki 
;i jövő hó első napjaiban szándékszik 
elhagyni városunkat.

Zk-hr (iyuht gróf pécsi püspök ez idő 
szerint még Rómában tartózkodik, a hou- 
11;U1 ^ ÍL‘s;i"vjával özv. Zichy Jánosáé grúf- 
uü\ ei, Zichy \ ik tori a és Alojzia nővéreivel

a jövő hó első felében fog vissza érkezni 
s egy ideig Abbáziában maradnak. Az 
installáció — a mi értesülésünk szerint 
-  február második felében lesz, még  

pedig - a püspök óbaja szerint — teljes 
csendben — a mi a gróf családi gyászából 

■ is következik
I —  Prohászka püspök bucsilja. Ur. Prohászka
j Ottokár Advent 3 vasárnapján szent beszédet 
i tar;ott a bpesti egyetemi templomban, a harma- 
; dik szent beszéd után igy búcsúzott e l :

Jövő vasárnap, karácsony előestéjén már 
nem tartok szent-beszédet. Én most Rómába 

i utazom, ahol a pápa őszentsége dec. 21-én 
I fölszentel. Azon a napon, melyen a kételkedő 
: apostol hitéért vértanút halál: szenvedett, dec.

21-én, az évnek a legrövidebb napján, mikor 
' legtovább tíirt a söté’scg. Mintha azért történ -
( nék ez ama sötét napon, hogv hazatérve sok-
j sok kételkedő, homályos léleknek meghozzam 
| a krisztusi világosságot ! Kedves keresztény 

hívek, ugye, jo járatban vagyok? Imádkozza- 
! tok értem !
i Elképzelni, minő hatást tettek a zseniális
I püspök e szavai az egy begyük előkelő halJgaló- 
i  ságra. Adja az l'r, hogy mint eddig is, ezentúl 
i meg inkább világot gyújtó apostola lehessen a 
| romlásnak indult keresztény Magyarországnak, 
j Kinevezések. A most szervezett határ
i rendőrséghez I lomér lnn e székesfehérvári pénz- 
j  üg\i fogalmazó fogalmazóvá, Csipkés Bertalan,
• székesfehérvári rendőrségi Írnok pedig biztossá 

neveztetett ki. Fazekas Menyhért nngykárolyi 
; tikos ügyvédi írnokot az igazságügvminiszter a 
; sárbogárdi kir. járásbírósághoz végrehajtóvá ki- 
1 nevezte.

—  Karácsonyi ünnepélyek.
j .4 szeminárium növendékei 24-én esti ö
, lírakor karácsonyi ünnepséget rendeztek, melynek 
j szépén sikerült műsorából kiemeljük Szabó Fe

renc 111. éves hittnnhallgatúnak szónoki erővel 
előadóit, szép gondolatokban bővelkedő megnyitó 
beszedet, továbbá Deym Béla IV. éves hh. úgy 

j tartalmilag, mint stílus tekintetében értékes felol- 
vaTisát. Nagyon szép voit a (Juiesee c. karácso
nyi ének előadása, melyet Farkas László IV. é. 
h. h. hegedűn, Arany Imre 111 e. h. h. fuvolán 
kisert. Az ünnepség végeztével Mayer Károly 
apátkanonok intézett meleg szavakat ti papnüven- 
dekekhez, melyekben köszönetét mondott nekik a 
szépén sikerült ünnepély rendezéséért.

Szép karácsonyi előadást rendezett a ka- 
tholikus legényegylet derek ifjúsága, melyen dr.
[ iirnsy t.yula kalocsai érsek is megjelent. ( )tt 
Vuüak meg Szuborics Jenő és Krencz Ignác ka
nonokok, dr. Klaucz György papai kamarás püs
pöki irodaigazgató, dr. Revay Tibur érseki titkár 
stb. kiknek jelenléte láthatólag jó hatással volt a 
törekvő ifjúságra s a termet zsúfolásig megtöltő 
közönségre egyaránt. A szinielöadást egy kedves 
jelenet előzte meg. Haji Fajos fényképész, az 
egyesület pártoló tagja és fáradhatlan derék ren
dezője a távozó érsek szépki viteléi képét készí
tette el ez alkalomra a legényegyesület számára, 
mely alkalmat felhasználva K. Horváth István bel
városi plébános elnök szép beszédben búcsúzott 
el az egyesület atyjától, a távozó érsektől. A mű
kedvelők Erdősi Károlynak „Ó.s7 erények" c. szín
müvet adták elő. Maga a darab sze.intünk nem 
tartozik a derék szerző legsikerültebb alkotásai 
köze. FtibiiKtiimink a Hunyadiak korát s annak 
erkölcseit ma mar alig tudja értékelni es ke'lően 
méltányolni s igy az erkölcsi hatás a minimumra 
ledukalodtk. Ma olyan darabok kellenek, melyek 
a mai embernek prédikálnak. Hanem az előadás 
nagyon szép volt. üorner  Irénke, mint mindig, 
ez alkalommal is nagyon kedves volt ; igaz ér
zessél játszotta meg szép szerepét. Hurbán Kor
nélia még csak mutogatja oroszlán körmeit, de 
oly otthonosan és bátran mozog a színpadon, hogy 
nem akarunk próféták lenni, mikor azt jósoljuk, 
hogy rövid idő alatt egyike lesz a legjobb műked
velőknek. Uláh István jó „Kelemen mester11 volt, 
hw á ts  Lajos nagyon szépen, érzéssel mondotta 
el kicsiny, de jó! betanult szerepét: Király Mi
hály és Su/// András szintén igen jók voltak. 
Ili7.sc Gyula (\ ürós Mihály kém) annyira kivált, 
hogy neki, magasabb igényeinknek adva kifejezési 
azt is meg merjük mondani, mit másokkal szem
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ben elhallgatnánk, hogy mimikájával kissé túlzott. 
Kitűnő erő lesz belőle. A rendező Boji Lajos de
rék munkát végzett, a darab pergett, mint a gon
dolat. A jó ügy érdekében megmondjuk, hogy a 
szcenirozás itt ott kissé gyenge volt. (Pl. a falon 
szerettünk volna az odafestett kereszt helyett egy 
kis feszületet, vagy képet látni, melyhez a szerep- | 
lök beszéltek). Ha még megsúgjuk, hogy a súgó i 
kissé hangosan súgott, amire a darab végén, j 
mint észrevettük — szükség is volt, mindent ; 
elmondottunk a nagyon sikerült kedves estéről, ; 
melyet a karácsonyi ajándékok kiosztása fejezett be. \

.4 székesfehérvári felsővárosi Kaik Kör i 
karácsonyi kettős ünnepén rendkívüli érdeklődés : 
mellett kitünően sikerült. Még eddig külvárosaink
ban ismeretlen kedves előadásban volt része a 
közönségnek. A múlt számunkban leközölt prog
ramot minden pontja kifogástalan praecizitással 
betöltve adatott elő. A szavalok rendkívül élveze
tesen adták elő kijelölt verseiket. A dalárda ismé ! 
telten kitett magáért. Kammel József fáradsága i 
hálára'kötelezi ugv a Kath. Kört, mint a hallga
tóságot a kellemes szórakoztatásért. A fénypont- ! 
ját az ünnepélynek azonban a kedves pásztorja- j 
ték képezte, melyet az ezredéves iskola Y.- VI. ' 
leányosztály tanulói adtak elő oly megkapó ott- [ 
honossággal, szendeséggel és komolysággal, hogy j 
a hallgatóságnak nemcsak tapsviharaira tettek i 
szert, hanem feledhetetlen emlékkel távozott min- j 
denki, aki csak ezen kedves angyalkák játékát 
hallotta és látta. A betanítás és rendezés érdeme 1 
Angeli Nándor tanítót illeti, ki fáradhatatlan bűz- 1 
galmat tanúsított, hogy' tanítványai teljes sikert 
arathassanak s ezt a legteljesebben el is érte. Hálás 
köszönet érte. Sok érdemet szerzett a rendezés ! 
körül Vértes Kálmán is, ki szintén fáradhatatlanul I 
buzgólkodott a sikeres rendezés körül. Felolva- ■ 
sóknak, valamint az összes — az ünnepély kivi- I 
telénél segédkező áldozatkész uraknak — jó j 
szülőknek, kik gyermekeiknek a részvételhez bele ! 
egyezésüket adták és anyagi áldozatukat is hoz- j 
tak e célra s a felüllizetóknek is legliálásabb . 
köszönetét műd a Kath. Kör ez utón is. Az egész | 
ünnepély fényes sikere lötisztelendő Tamás Vil- ; 
mos esperes plébános ur jó indulatának köszön- : 
betű, ki az ovoda helyiségeit oly kegyes volt c 
célra átengedni és szives jó akaratát és érdeklő- . 
dését kitüntető látogatásánál mutatta meg. Ne 
leledkezzünk meg azokról a jószivü hölgyekről 
sem, a kik a jelmezek készítése körül (áradoztak, 
nekik is, meg Plnlipps Alfonz lót. ur szives Iára- 
ibízásáért is hálás köszönettel adózik a rendező
ség. A második napon is igen szép élő képet . 
nyújtott a „Háromkirály“ jelenet, melyben Már ! 
Ferenc, Virág János, Fekete József ls Málics 
István körtagok igen ügyesen játszották. Az ünne
pély fényes sikere arra bírta a rendezőséget, hogy 
Vízkeresztkor az előadást megismételje.
_ Karácsony Alcsulou. Ama nagyon komoly 
és borús napokba, mely ek József főherceg hala j 
Iával Alcsutra borultak, Karácsony ünnepe hozta j 
az első felderítő sugárt. Klotild főhercegnő Jézus j 
szeretetéből, meg hogy jóságos lelkének József ! 
főherceg halála által okozott sebét gyógyitgassa, 
jócselekedetek gyakorlásával tette felejthetetlenné 
özvegységének első Karácsonyát. Rökezüscge 
folytán az alcsuti zárdában karácsonyfát alliioüak 
fel s a zárdának majdnem minden növendéke 
valamint az óvodának apróságai részesültek jósá
gos lelkének adományaiban. Le is térdeltek a I 
karácsonyfa elé s imádkoztak Klotild főherceg- j 
nőért, mint a ki Jézus szeretetéből nekik zárdát j 
alapított s őket oly sok adományban részesítette. 
Vasárnap délután pedig Klotild fóhercegasszony, 
kinek kíséretében voltak Erzsébet főhercegnő, I 
Szirmay grófnő udvarhölgy. Holdházy Mária neve- j 
lunő, maga köré gyűjtötte udvartartásának sze
mélyzetét, s 2 karácsony fát állíttatott fel, külön a 
férti s külön a női cselédségnek s minden egyes 
alkalmazottnak személyesen osztott ki ajándéko
kat s azután mint a jóságos anya gyönyörködik 
gyermekeiben, úgy mosolygott cselédeire a mint 
a karácsonyfa ajándékait egymás közt szétosz
tották. b elejthetetlen is lesz ez a nap előttük 
örökre!

A felsővárosi Szent Józsefről nevezeti kis- 
deJovoJa f. hó 24 én délután tartotta karácsonyfa 
ünnepélyét. Kammel Józsefné Kucsora Janka 
óvónő fáradságot nem ismerő tevékenysége, pon
tos, lelkiismeretes kötelesség tudása nyilvánult

meg újból az ünnepélyen. Kammelné minden izé
ben kielégítő, jól összeállított programmal lepte 
meg az érdeklődő közönséget. Igen szépen sike
rült előadásokai mulattatták a különböző jelme
zekben megjelent óvódás fiuk és lánykák a je
len voltakat. Párbeszédeket, szavalatokat, előképe
ket m entetek be és szavaltak az apróságok. Szó
val az egesz ünnepély arról tett tanúságot, hogy 
az óvodába járó kisdedek gondos kezekre van
nak bízva 1 amás \  ilmos felsővárosi esperes 
plébános kifejezést is adott teljes megelégedé
sének szép záróbeszédében.

— Eljegyzések. Mentler Béla kápolnásnyéki 
községi állatorvos eljegyezte Horváth Jolánkát 
Szombathelyről.

Göilner Aurél Bicskén eljegyezte Keller Mar
gitkát, Keller Szilárd szép és kedves leányát.

— Szilveszter estélyek. A Tóvárosi Kör 
dec. dl-én hazafias jellegű Szilveszter estélyt 
rendez, melyen a Kör tagjai és vendégeik vesz
nek reszt.

Az „Iparos Kür“ Szilveszter este J'j órakor 
tea-estelyt tart, melyen Havranek Antal a Kör 
elnöke tart felolvasást. Az estélyen resztvenni 
szándékozók a Kör helyiségben kitett ivén szíves
kedjenek aláírni.

—  Halálozások. A jó Lazsi Kicsi, városunk 
egjik typikus kedves óreguri alakja is elköltözött 
közülünk. Karácsony estéjen, mikor a karácsonyfa 
lángjai boldog menyorszagot varázsolnak a lül- 
dün küzködók lelkebe, ú a mennyei karácsony
iában, a kis Jézus valóságos szemlélésére indult. 
1 loteher, kedves alakja eltűnt közülünk, szelíd 
jóságos szavat nem halljuk többe s szomorúan 
mondogatjuk : egy jó emberrel ismét kevesebben 
vagyunk, 5u esztendőn keresztül a ciszterciták 
mélykúti birtokán volt gazdatiszt, tíz esztendővel 
ezelőtt a jól megérdemlett nyugalomba vonult s 
itt Fehérváron lett népszerű alakja városunknak. 
A gazdaság terén szerzett kivaló érdemei elisme
réséül öt ev clolt a király olaszfalusi elönévvel 
nemességet adományozón a jó embernek. Néhány 
hét elolt meghűlt s lüdőgy uladást kapott majd 
egy kissé jobban lett s az orvosok bízni kezdtek 
lelgyógy ulasaban, aztan baja ismét rosszabbra 
loidult s karácsony szent estéjén hosszú kinos 
szenvedés uián a halál megvallotta öt szenvedé
seitől. Temetése karácsony másnapján volt óriási 
részvét mellett.

A gyászesetröl a következő jelentést kaptuk :
Ozv. olaszlalusi Kuller Gaspámé szül. Krie 

gler Jozefa úgy a maga, valamint az összes ro
konság neveben fajdalomtól megtört szívvel tu
datja, hogy a forrón szereted lerj, édes atya, 
nagyatya, dedatya és apus olaszlalusi Koller Gás
pár eloszallasi urod. ny. kasznár eleiének 84-ik, 
boldog házasságának 54-ik éveben hosszabb szen
vedés és a haldoklók szentségének ajtatos felvé
tele után f. évi december hó 24 ik napján este 
8 órakor jobbletre szenderült. A boldogult hült 
teteme f. hó 26-án d. u. fél 4 órakor fog a gyász
házból (Jókai-utca 6. sz.) a Szentháromságról 
címzett sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztelő szentmise-áldozat pedig ugyancsak 
I. hó 27-én reggel 8 órakor fog a székesegyház
ban a Mindenhatónak bemutattatni. — Szekesfe 
hérvár, 19U5. dec. 24. - - Nyugodjék békében 1

Kőszünetny illán Has. Fogadják mindazok, 
kik bőid. emlékű felejthetetlen jó édes Apánk el
hunyta alkalmából részvétüket kifejezni, ravatalra 
koszorút helyezni, s fogataikat a temetés tarta
mára rendelkezésünkre bocsájtani szívesek voltak, 
soha meg nem szűnő hálás köszónetünket. -— 
Székesfehérvár, 1005. dec ho 27. Koller család.

Olaszfaiusi KOLLER GÁSPÁR
nyug. unulalnii gazdatiszt és szeretett jo  barátom 

elhalálozása alkalmából.
Benne nagy hévvel versenyeztek 

Ritka becsületesség,
Szép gazdászati szakismeret 

S' igaz nemesszivüség,
Mind a hárommal szép honának 

Lefizetve adóját,
S’ mind háromnak disz babéráért 

Szebb hazába szállá á t !
Useiiitf burát i részvéte írtéul ■'

Lörincz Károly.
Krcutzer Nándor, a Ferenc József rend lo

vagja karácsony éjjel 12 órakor hagyta el a földi

létet, 86 éves korában. Valamikor gazdag sze
rencsés ember lett egy véletlen nyeremény folytán. 
A szerencséjének azonban rossz kovácsa volt jó
szívűségéből köveikező jótállásai teljesen az anyagi 
tönk szélére juttatták, úgy hogy az utóbbi évek
ben a Keresk. Bank jószívűségéből tartotta fenn 
magát.

Truka Alajos a nyitrai püspöki uradalom 
nyugaltn. gazdatisztje e hó 24-én 67 éves korá
ban Nagylángon elhunyt. Temetése karácsony 
napján volt, a környék óriási részvéte mellett. A 
boldogultban Truka József nagylángi urodalmi 
felügyelő édesatyját gyászolja.

—  Gróf Pál, a sikkasztó jegyző a vádlottak 
padjan. Tegnap kezdte meg a helybeli kir. tör
vényszék Gróf Pál volt sárszentmihályi községi 
jegyző bűnügyének tárgyalását. Szomorú ügy,

| melynek okozója Gróf Pál könnyelműsége, aki 
ezzel nemcsak önmagát tette ugv e-kölcsileg és 
anyagilag lünkre, hanem egy csomó szegény em
bert is megkárosított, leginkább Varga István föld- 
rnivest, volt sárszentmihályi községi pénztárost, 
aki mint bűntársa mellette ül a vádlottak padján, 

i \  arga István menthető azzal, hogy teljesen befo
lyása alatt állt jegyzőjének és mint füldmives 
ember tájékozatlan volt a közigazgatás zegzugos 
utam. A tárgyalás délelőtt 10 árakor vette kezde
tét. Gról Pált megtörte a börtön vegője, mint
ha a hatalmas termetű ember megroskadt volna 
arcszine halványabb, eltűnt róla a nála megszo
kott kedélyesség. Bűntársa Varga István legalább 
is 10 evet öregedett a márciustól tartó vizsgálati 
fogságban.

A bíróság a következőkép alakult m eg: bű
nök : Keczán Izidor. Szavazóbirák: Madarassy 
István, Sohár Béla. Ügyész: Hrabovszky Aurél. 
Gróf Pál védője dr. Schlammadinger Jenő; Varga 
Istváné dr. Csóppentzky Mihály helyettese Ober- 
nyik József. Jegyző: Seidl János.

Tárgyalás megkezdésekor a vádirat olvas
tatott fel. Az ügyészség a vádirat szerint Gróf 
Pált több rendbeli magánokirat hamisítással vá
dolja. E szerint vádlott a közpénzekből a megyei 
és pótadóból, a községi regáléból, vadászati bér

! létből stb. 7)582 koronát, az urhidai közpénzekből 
| 300 korona 70 fillért, az ebadóból 42 korona 50 
[ lillért sikkasztott el és az ellenőrzés félreveztésére 
j a megfelelő tételeket a könyvekben meghamisította. 
I Sarki Szabó István községi fuvaros nevét egy 
i looo és 800 koronás kötelezvényre ráhamisitotta 
! és a sopunyai takarékpénztárnál értékesítette. 
I Horváth János nevét egy 280 koronás, Hartván 
! István nevét pedig egy 1076 koronás váltóra 
: hamisította.
| Az általános kérdésekre Gróf előadja, hogy
1 .84 éves igán születésű, volt körjegyző, családja 

nincs. Tagadja a magánokiraihamisitást és azt 
állítja, hogy Sarki Szabó István maga irta a 
kötelezvényekre nevét.

Sarki Szabó Btván az első tanú szemébe 
mondia a vádlottnak, hogy ő sohsem irt alá 
kötelezvényt. Felmutatott aláírását hamisítvány
nak mondja.

Erdélyi Ottó ujbécskai községi jegyző, aki 
a vádlottnál mint segédjegyző volt, emlékszik, hogy 
Gróf Sarki Szabó Istvánnal valamit aláíratott, de 
hogy az mi volt nem tudja.

Tanukul lettek még kihallgatva: Jandrók 
Viktor falubattyányi jegyző, Szántó Károly sopo- 
iyai segély-egyleti titkár, Molnár István földmives, 
Varga István volt sárszentmihályi községi pénz
tárnok (aki szintén vádlott), Rab János sárszent
mihályi bíró, Zsoldos István, Rab István földmi- 
vesek, Csizmazia Sándor soponyai jegyző.

Megható volt a vádlott feleségének ifj. Gróf 
Rákiénak vallomása, aki sírva adta elő, amit 
férje védelmére felhozni tudott.

A tárgyalás több napig fog tartani.
—  Táncvigalom. A magyarországi munkások 

rokkant egyletének székesfehérvári íiókpénztára 
farsangi táncmulatságát 1606. január 13 án tartja 
Laczkovics Béla budai-úti vendéglőiében Darázs 
Károly hírneves zenekarának közreműködésével.

- -  Halva találták. Kosa Sándor 67 éves 
napszámost tegnap este halva találták Gáz-utca 
11 sz. alatti lakásán. A megejtett orvosrendőri 
vizsgálat megállapította, hogy Kosa halálát a szesz 
túlságos élvezete Idézte elő. A hullát, amely már 
három napja feküdt a szobában, beszállították a 
volt városi korház hullaházába.
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—  Elöljárók választása Lovasberényben.
Kálmán Vince főszolgabíró elnöklete alatt folyo 
hó 27-én történt meg az elöljárók valasztasa. 
Biró: Mohi Ferenc, törv. b : Csilléi Mihály, pénz
tárnok Czanka János, adószedő : V. Kántor István, 
kÖ7gyáir: ifj. Schieder János. Elöljárók: Mórig 
János, ifj. Bori Pál, Spindler János, Rónay Ernő, 
Bodó Mihály, Krell János, Bori György, Weisz 
Gyula.

-  Eay örült asszony rémtette. Haden Já
nos 40 éves jómódú földmives feleségevei szül. 
Knittelhoffer Máriával és 8 éves kis havai az 
Erzsébet-ligeten túl, a seregélyesi ut menten épült 
házikók egyikében lakott. A házastarsak között 
az asszony összeférhetetlen természete miatt, — 
aki különben epileptikus rohamokban is szenved, 
— napirenden voltak a veszekedések. Ez any- 
nyira elkeserítette Haden Jánost, akit mindenki 
tisztességes, szorgalmas erőtérnék ismert, hog\ 
az utóbbi időben elakart válni feleségétől és az 
eddig józan életű ember iszákossá, korcsmázóva 
vált. Gyakran megesett, hogy Haden reggel felé 
tért haza, amikor azután felesége oly nyelveles 
sel fogadta, hogy csak akkor ült el a vihar, ami
kor a házastársi már jól kiverekedtek magukat. 
Haden tegnap reggel szintén részeg állapotban 
tért haza és szokás szerint összeveszett a fele
ségével. Ekkor történt azután a borzalmas gyilkos
ság, a mely Székesfehérvár bünkrónikáiban ez- 
ideig egyedül áll. Tegnap délelőtt fél I 1 óra táj
ban a Szent György közkórházból a rendőrség 
azt a telefonértesítést kapta, hogy Haden János 
földmivest, aki a Seregélyes felé vezető ut men
tén fekvő házak egyikében lakik, meggv íikolták. 
Az értesítés vétele után Simon Sándor rendőral- 
kapitány, dr. Árokay Antal kerületi orvos és 
Sulyok János rendörbiztus azonnal a helyszínére 
mentek, ahol Háden János házához érve megál
lapították, hogy a jelentes teljesen igaz. A szoba 
egyik ágyán feküdt Haden vértől borított holt
teteme, éktelenül összevissza vagdalva. Tele 
vérrel rajta feküdt a felesége, aki sirva csókol
gatta a borzasztóan megcsonkított holttestet. A 
rendőrség emberei előtt azonnal gyanúsnak tiint 
fel a dolog, miután a holttesten látható sebeknek 
Haden levetett ruháján nem voltak meg a meg
felelő nyilasok. Azonkívül a szoba padlózata és 
fala is véres volt. Simon Sándor rendőrfőkapitány 
kérdéseire Haden Jánosáé, akit csak nagynehezen 
lehetett eltávolítani férje holttetemétol, azt adta 
elő, hogy Haden reggeli . ö óra között reszeg 
állapotban jött haza összevagdalva és lefeküdve 
rövid idő múlva meghalt. A rendőrség emberei 
közelebbről megtekintve a holttestet szinte elbor
zadva látták, hogy a halottnak egyik füle hiány 
zik, arca, melle, lábszárai súlyos fejszecsapások 
nyomait tüntetik fel. Arca két, az orr mindkét 
oldalával párhuzamosan haladó fejszecsapástól 
teljesen felismerhetlen, lábszárát csak bőrfoszlány 
tartja össze a testtel, mellkasát szintén fejszecsa
pások laposra sújtották. Miután a hulla megte
kintése után az asszony előadása nagyon is va
lószínűtlennek tűnt fel, Simon Sándor rendőral
kapitány kutatni kezdett a szobában, ahol az 
asszony megvetett ágyában, melyet az elvete
mült némber, amikor felakarták bontani kétségbe
esetten védett, — megtalálták Haden véres alsó 
ruháit, melyet felesége tettének elkövetése után 
lehúzott róla, továbbá egy csomó vértöl áztatott 
rongyot, melylyel a gyilkos asszony eltüntetni 
igyekezett mészárlásának nyomait. Az előkerült 
bünjeiek láttára Hadenné szivgorcsot kapott és 
egyik epileptikus ájulásból a másikba esett, úgy
hogy kihallgatása lehetetlenné vált. Az asz- 
szony vallomásainak hazug volta nyilvánvaló 
lévén, a rendőrség kiküldöttei a bünjeiek után 
tovább kutatva, az istállóban a széna között 
egy fejszét találtak, amely tele volt friss vérfiá
tokkal, valószínű tehát, hogy a gyilkosságot az 
asszony követte el, amely föltevést támogatja az

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

asszony nyolc éves fiacskájának vallomása is, | 
aki előadta, hogy édesatyja reggel 4—o óra j 

! között csakugyan részegen jött haza s anyjával 
I szóváltásba keveredett, sőt egy székkel meg is j 

verte és lefeküdt. Erre az anyja őt pálinkáért , 
küldötte s mire visszatért, édes apja mar halott , 
volt. Időközben megjelent a helyszínen Sárkány ( 
Ferenc vizsgálóbíró is, kinek intézkedésére^ a . 
holttestet a volt városi kórház halottas kamrájába , 
szállították, az asszonyt pedig egyelőre a Szent | 

| György kórházba vitték, mert egyik epileptikus 
; rohamból a másikba esik. Nincs kizárva, hogy a 
| gyilkos némber önkívületi állapotban gyilkolta 
l meg férjét és darabolta fel a holttestet, miután 
• epileptikus rohamok többször fordultak elő nála. 

így lehetséges, hogy az ügyészség vádat sem 
emelhet a borzalmas tett elkövetője ellen.

A gyilkos asszonyt Simon Sándor rendőr
alkapitány ma délelőtt a mentőkkel behozatta a 
kórházból és kihallgatta. Hadenné teljes beisme
résben van. Eleinte ugyan tagadott, de amikor 

i férjének véres ruháit és a gyilkos fejszét meg- 
j  litta, beismerte tettét és elmondta a részleteket.
| A gyilkos asszony jelenleg a rendőrség foglya.
| .. Elfogott rabló. Szombaton este fi ura

tájban, amikor a Nádor utca a legforgalmasabb, 
j  rablómcrénylet történt a ci zterciták rendhazanak 
i átellenében levő Schleicher-téle virágárus üzlethen.
1 EgV elvetemült gonosztevő nyitott késsel kezében 
i  berontott az üzletbe és az ott egyedül levő 
! Sclileichcr Józscfuét vallon ragadva követelte, hogy 
j pénzét adja át. A megrémült asszonynak volt 
j annyi lélekjelenete, hogy a támadó rabló kesét,
, amelyet mellének szegezett, lólreiitötte és az 
; ajtó felé futott, ahol azonban az izgalomtol egv 
| hangos sikollyal osszon'g.\ott. A sikoltásra ligyel- 
! messe lett járókelők közül többen az üzletbe 
j hatoltak és ezek küziil Háry János honvedsza 

kaszvezető állt a merénylő elehe, aki ezen sza- 
I vakkal : Maga katona, magának megadom magam !
; átnyújtotta kesét. Időköziién a rendőrségre is 
i telefonáltak, ahonnan két rendőr sietett a hely

színére, akik a/utan a városházára kisértek. A 
: merénylő azután elmondotta, hogy Takács Sán- 
I dórnak hívjak, vértesacsai illetőségű mázolósegéd j

deszkákon. Ami nem sikerült Jókainak, nem si
került a jelenben például Gárdonyi Gézának, az 
vájjon hogy válhatnék be Faragó Jenőnek, aki 
még hozzá nem is a saját regényének csavarta 
ki a nyakát. A nagy dobbal reklamirozott Lőcsei 
fehérasszony már a születés pillanatában kiszen
vedett a budapesti Népszínházban, dacára a pazar 
kiállításnak, a korhű jelmezeknek és a színes 
csoportképnek. Nálunk is hasonló sors fogja érni, 
tekintet nélkül a silány színpadi keretre amelyben, 
bemutattatott, azért sietünk is tőle elbúcsúzni. 
Aki a regényt eredetben el nem olvasta, az ugyan 
meg nem érti a darabot, s ember legyen a talpán 
aki el nem alszik a lapos, összefüggéstelen jelene
tek vontatott előadása felett. Különösen a színház 
felső régiója nyugtalankodott, ásitás, pisszegés és 
elfojtott kacaj jelezték, hogy mily nagy az érdek
lődés. Pedig a címszerepet Margó Zelma (Korpo- 
nayné Géczy Julianna) játszotta, aki igyekezett az ő 
aranyos színvonalú játékával minden lehetőt meg
tenni, de hasztalan, az előadást nem lehetett 
megmenteni a fiaszkótól. Hiába iparkodtak mellette 
Bátosy Endre (Andrássy Miklós báró korcsma
generális), Gergely Lajos (Andrássy István báró) 
és Margiítai Gyula (Korponay János), a darab 
bizony elbukott.

Kedd, Jcc. 2G.
A csókon sccrcc/l vőlegény. Szigeti bájos 

meséjü bohózata került színre a címszerepben 
Margó Zclmával, ki egyszersmint gyümölcsárus 
menyecske, cigányleány, tót tiu stb. bujt elő a 
színfalak mögül, kedves derűvel vonva be játékát. 
Nagyszerű vidéki ripacsok voltak: Deák Gyula 
(Futaki), Somogyi Károly (Pipacs) és Tárnái Lí
dia (Nefelejcs).

Szerda, Jcc. 27.
.4 kiildusüiák. Ez a régi jó időkből való 

fülbemászó zenéjü operett a társulat legjobb erői
nek közremiiködéscve] került színre. Margó Zelma 
i Laura) ma különösen kedvesen játszi tt és nem 
különben énekelt. Kövi Juliska ineg pláne kitett 
magáért. Ilyen eleven játékot még nem láttunk 
tőle. Ha akar, látszik hogy tud 1 Jók voltak m ég: 
Németh János (Rimanm szkyt, Halás-' Ede űan) 
és Tímár Béla (Ullcndorf ezredes).

; es lmg\ I I évet ült már hasonló tettekért a 
- szamosujvári országos Egyházban. Takács Sán- 
; Jor különben már ismert alak a rendőrség eiólt. 
i (i volt az, aki fi. w *‘2 - január havában a Weisz 
| növérele malőr utcai trafikjában hasonló módiin 
| kísérletté meg a rablást. Akkor is elfogatott és 
| fi évi s in hónapi (egyházra Ítéltetett. A rabló 
i azt állítja, hogy Sclileichcr Józsetnét nem akarta 
. bántani, csupán az volt a célja, hogy visszakerüljön 
j a (egyházba, mert nem akar nyomorogni. Takacs 
j Sándort a rendőrségtől a tegnapi nap folyamán 

ál kísértek a helybeli kir. ügyészség fogházába.

Nincs többé fejkorpa!
A világhírű Bergman a L’omp. (Drezdt-n és 
Tesehen) fefkorpa pomádé háromszori hasz
nálata teljesen megszünteti — Kapható: 
Koronafi Károly fodrász-üzletében. Nádor-u. 
Hl. Egv Icycly: 1 kor. 20 f .

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T .

V. Nagyfiúi azt kérdj, van-u a hclvár<*i katlioiikus 
körnek farsangi programmja • Már hogyne volna. Szives ér- 
deklödv-LTe az cKó valasz lesz a kör január 7-diki nagy 
estelyenek gazdag s a maga néniében páratlan prngi aininjn, 
mely must vau a nyom dában. M íg január Íróban rendez a 
katlioiikus kor egy tánccal egybekötött tcacstélyt, mely anél
kül, hogy politizálná, a kuruc m agyarság jegyében fog le 
folyni. Méltó lesz a múlt évi ,, K'uruc-estélyhez." Február hó 
elejei! a legjobb erők közreműködésével az lij püspöknek fog 
a katlioiikus kör egy estély keretében bemutatkozni ; a far
sang végén tuitandö tea-estélyre a kör ifjúsága tartogat va
lami jóízű meglepetést. Szóval jó  lesz u papákat kissé meg- 
cirógutni.

• •  • • • » • • •  
•  •

Z Akácfa eladás! %

S z í n h á z .
I létló, dee. 2fi.

A lőcsei fcliénisszniiy, Jókai hasonló ciinü 
regényéből színpadra gvurt énekes színmű, melyet 
Faragó .lenn cselekedett papírra. Jókai Mór sok j 
szép mindent megirt regényeiben, aratott érte j 
számos babérkoszorút, de az is igaz, hogy mint 
színpadi szerző kevés babérlevelet csipegetett, 
lobbnyirc regényeit formálta át színművekké, s 

a nagy időben és terben mozgó regényhősök 
szánalmas alakokká törpültek a világot 'jelentő

•  Seregélyes mellett (a buchiui •  
9 erdőn) ipari célokra szolgáló akác- 9  
®  fa, naponta — vasár- és íinuepna- 9  
9 pok kivételével —  ott az erdőn, 9 
9 esetleg a seregélyesi vasutiállo- 9 
9 másra szállítva, eladó. 0
9  Alkalmas bognárfának, pajta- és 9 
0  góréoszlopoknak, kerítés és lugosdu- 9 
9 coknak, szőlőkarónak stb. 9

^ 3

emeli az ébritfrat it a fnfaU rt, BefizOa- 
kfthíStíit. váladék*. éjjtH ízzadiat

TüdubetegsüyfcK., uuruibk, számár 
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
„Roche,-• ereiíeíi c*oumgolátt.

F. H tffm ann-L * R orh e & C®. B a se l (Svájc).
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